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Standardi tolke koostamise ettepaneku on esitanud tehniline komitee EVS/TK 2 ,Tsement ja lubi“,
standardi tolkimist on korraldanud Eesti Standardikeskus ning rahastanud Majandus- ja
Kommunikatsiooniministeerium.

Standardi on télkinud Eesti Betooniiihing, eestikeelse kavandi ekspertiisi on teinud ja standardi on heaks
kiitnud EVS/TK 2.

Euroopa standardimisorganisatsioonid on teinud Euroopa Date of Availability of the European Standard
standardi  EN 459-3:2015  rahvuslikele liikmetele EN 459-3:2015 is 29.04.2015.
kittesaadavaks 29.04.2015.

See standard on Euroopa standardi EN 459-3:2015 This standard is the Estonian [et] version of the
eestikeelne [et] versioon. Teksti tolke on avaldanud Eesti European Standard EN 459-3:2015. It was translated by
Standardikeskus ja sellel on sama staatus ametlike keelte the Estonian Centre for Standardisation. It has the same
versioonidega. status as the official versions.

Tagasisidet standardi sisu kohta on vdimalik edastada, kasutades EVS-i veebilehel asuvat tagasiside
vormi voi saates e-kirja meiliaadressile standardiosakond@evs.ee.
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Dokumendi (EN 459-3:2015) on koostanud tehniline komitee CEN/TC 51 ,Cement and building limes*,
mille sekretariaati haldab NBN.

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tdlke avaldamisega voi
joustumisteatega hiljemalt 2015. a oktoobriks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad
olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2015. a oktoobriks.

Tuleb poo6rata tahelepanu voimalusele, et standardi moéni osa voib olla patendidiguse subjekt. CEN [ja/v0i
CENELEC] ei vastuta sellis(t)e patendidigus(t)e viljaselgitamise eest.

See dokument asendab standardit EN 459-3:2011.

Standard on koostatud mandaadi alusel, mille on Euroopa Standardimiskomiteele (CEN) andnud Euroopa
Komisjon ja Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsioon, ja see toetab EL-i direktiivi(de) olulisi ndudeid.

See Euroopa standard EN 459 ,Building lime“ koosneb jargmistest osadest:

— Part 1: Definitions, specifications and conformity criteria;

— Part 2: Test methods;

— Part 3: Conformity evaluation.

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite jargi peavad Euroopa standardi kasutusele vétma jargmiste riikide
rahvuslikud standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, endine Jugoslaavia
Makedoonia Vabariik, Hispaania, Holland, Horvaatia, lirimaa, Island, Itaalia, Kreeka, Kiipros, Leedu,

Luksemburg, Lati, Malta, Norra, Poola, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi, Rumeenia, Saksamaa, Slovakkia,
Sloveenia, Soome, Sveits, Taani, TSehhi Vabariik, Tiirgi, Ungari ja Uhendkuningriik.
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1 KASITLUSALA

See Euroopa standard maaratleb ehituslupjade toimivuse piisivuse hindamise ja kontrollimise (AVCP)
skeemi kooskdlas tootestandardiga EN 459-1. Standard esitab tehase tootmisohje jarelevalve ja
hindamise reeglid ning iilevaatuste sageduse reeglid.

Standard annab tehnilised reeglid tootja tehase tootmisohjeks, kaasa arvatud katseproovide
sisekontrollkatsetamine. Uhtlasi annab standard reeglid, kuidas toimida mittevastavuse puhul, ning
esitab nduded hulgiladudele.

2 NORMIVIITED

Alljargnevalt loetletud dokumendid, mille kohta on standardis esitatud normiviited, on kas tervenisti voi
osaliselt vajalikud selle standardi rakendamiseks. Dateeritud viidete korral kehtib iiksnes viidatud
vdljaanne. Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim valjaanne koos vdimalike
muudatustega.

EN 459-1:2015. Building lime — Part 1: Definitions, specifications and conformity criteria

EN 459-2. Building lime — Part 2: Test methods

3 TERMINID JA MAARATLUSED
Standardi rakendamisel kasutatakse alljargnevalt esitatud termineid ja maaratlusi.

3.1

tehas (factory)

tootja kasutatav rajatis ehituslubja tootmiseks, mis kasutab ehituslubja pidevaks masstootmiseks
sobivaid seadmeid, sealjuures asjakohastel juhtudel seadmeid Kkaltsineerimiseks, kustutamiseks ja
jahvatamiseks, seadmeid homogeniseerimiseks ning millel on iga toodetavat tiilipi ehituslubja
hoiustamiseks ja lahetamiseks vajalik laomaht

MARKUS Need seadmed ja kohaldatav tootmisohje lubavad kontrollida toodangut piisava tdpsusega,
veendumaks, et standardi EN 459-1 nduded on tdidetud.

3.2

tehase tootmisohje (factory production control)

ehituslubja tootja rakendatav pidev sisekontroll toodangu iile, mis hdlmab tehasesisest
kvaliteedikontrolli ja sisekontrollkatsetust

3.3

tootja kvaliteedikidsiraamat (work’s quality manual)

dokumendid, mis sisaldavad tootja poolt kindlas tehases rakendatava tootmisohje alast teavet, et tagada
ehituslubja vastavus standardi EN 459-1 nduetele

3.4

tootja ladu (depot)

ehituslubja kasitsemiseks vajalik (tehases mittepaiknev) hoone, mida kasutatakse ehituslubja
valjastamiseks (kas lahtiselt vdi pakendatult) parast selle transportimist véi ladustamist, kus tootja
kannab tdielikku vastutust ehituslubja kvaliteedi eest





